
もえるごみ

げつようび・もくようび

○○町内会

Lixo combustível
Rác đốt được

Segunda-feira・Quinta-feira

Thứ hai・Thứ năm

Jogar o lixo a partir do nascer do sol até  8:30h da manhã.

Vứt rác từ sáng sớm đến 8h30

ごみは ８：３０までに だしてください。

日本語
ポルトガル語
ベトナム語

NO.12 ごみ指定日関係
全地区全パターン対応



ここの ばしょは
もえるごみ だけ すてられます

もえるごみ だけ すててください

Favor descartar apenas o
lixo combustível

Hãy chỉ vứt rác cháy được
○○町内会

NO.13
プラスチック製容器包装
のパターンもあります



ごみ を 出していい 日

○○町内会

ごみ を すてることができる ようび が きまっています
きまった ようび に ごみを だしてください

O dia da semana em que é permido 
descartar o lixo está predeterminado

Hãy chỉ vứt rác cháy được

日本語
ポルトガル語
ベトナム語

だ ひ

NO.14



ごみ の じかん

○○町内会

ごみ を すてられる じかん は きまっています
あさ8：30 まで です

O horário em que é permido descartar o lixo está predeterminado
A partir do nascer do sol até 8h30 da manhã

Thời gian có thể vứt rác đã được quy định.

Vứt rác từ sáng sớm đến 8:30

日本語
ポルトガル語
ベトナム語

NO.15



ごみ は わけてください

○○町内会

わけていない ごみ は あつめません

Rác không phân loại đúng quy định sẽ không được thu gom.

Não será coletado lixos que não estiverem separados corretamente

日本語
ポルトガル語
ベトナム語

NO.16



西尾市（にしおし）の ごみぶくろ
を つかってください

○○町内会

Favor utilizar o saco de lixo da cidade de Nishio

Hãy sử dụng túi rác chỉ định của thành phố Nishio

日本語
ポルトガル語
ベトナム語

NO.17
全種類の

ごみ袋作成可



ごみぶくろ に
あみ を かぶせて ください

○○町内会

Khi vứt rác hãy dùng lưới che túi rác lại. 

Ao descartar, favor cobri-lo com a rede

NO.18



ペットボトルは

「プラスチック ごみ」の
ふくろに いれないで ください

○○町内会

As garrafas PET não podem ser descartadas no 
saco de lixo para plásticos (saco verde)

Không thể bỏ chai nhưa PET vào túi rác màu xanh lá cây.

日本語
ポルトガル語
ベトナム語

ぺ っ と ぼ と る

ぷ ら す ち っ く

NO.19


